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PROCÈS VERBAL
Réunion extraordinaire du 7 juillet 2020, de 9 heures à 11 heures

BRUXELLES

et avec la participation à distance, au moyen de l’outil de réunion à distance Interactio, des 
membres de la commission AFCO

La séance est ouverte le mardi 7 juillet 2020, à 9 h 3, sous la présidence d’Antonio Tajani, 
président.

Pour des raisons d’ordre juridique (droit au respect de la vie privée), les participants sont 
informés que la réunion sera filmée et retransmise en direct sur l’internet.

1. Adoption de l’ordre du jour AFCO_OJ PE654.025v01

L'ordre du jour est adopté.

2. Communications du président

● L’avis à la commission AFCO sur une proposition de décision du Conseil relative au 
système des ressources propres de l’Union européenne (2018/0135(CNS)) a été 
attribué à Renew, avec Sandro Gozi en qualité de rapporteur. Pour que l’avis soit mis 
aux voix avant le vote de la commission BUDG (prévu au début de la semaine 
commençant le 31 août 2020), la commission AFCO devra peut-être organiser une 
réunion pendant la semaine du 24 au 28 août 2020;

● En vue de l’utilisation possible de l’application iVote en septembre, un vote test aura 
lieu mardi 14 juillet dans l’après-midi.
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3. Création d’un mécanisme de l’Union pour la démocratie, l’état de droit et les 
droits fondamentaux

AFCO/9/02932
2020/2072(INL)

Rapporteur pour avis: Włodzimierz Cimoszewicz (S&D) PA–PE654.024v01-00

Fond: LIBE Michal Šimečka (Renew) PR–PE653.810v01-00

Le rapporteur pour avis, Włodzimierz Cimoszewicz, présente le projet d’avis.

Outre le président, Antonio Tajani, interviennent: Vladimír Bilčík, 
Domènec Ruiz Devesa, Maite Pagazaurtundúa, Gerolf Annemans, 
Gwendoline Delbo-Corfield, Angel Dzhambazki, Sven Simon, Gabriele Bischoff 
(1er vice-président) et Charles Goerens (2e vice-président).

Le délai de dépôt des amendements (en anglais uniquement en raison de la brièveté du 
délai d’adoption) est fixé au 16 juillet à 17 heures.

La séance, interrompue à 9 h 49, reprend à 9 h 59, sous la présidence d’Antonio Tajani, 
président.

4. Échange de vues avec Věra Jourová, vice-présidente de la Commission européenne 
chargée des valeurs et de la transparence

AFCO/9/03386

La commission entend Mme Věra Jourová, vice-présidente de la Commission 
européenne chargée des valeurs et de la transparence. 

Outre le président, Antonio Tajani, interviennent: Vladimír Bilčík, 
Domènec Ruiz Devesa, Pascal Durand, Antonio Maria Rinaldi, Daniel Freund, 
Mairead McGuinness, Danuta Maria Hübner, Gabriele Bischoff (1er vice-président), 
Victor Negrescu, Sandro Gozi, Gerolf Annemans et Markéta Gregorová.

5. Questions diverses

Néant.

6. Date et lieu de la prochaine réunion

● 14 juillet 2020, de 9 heures à 11 heures (Bruxelles)

La séance est levée à 11 h 8.
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